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台語原來是這樣                                                                                                                                     

803.38       大郎頭/前衛 

不四鬼、阿沙不魯、低路、釘孤枝、漚梨仔假蘋果、烏魯木齊…… 

這些道地的台語詞彙，大人、囡仔都會說， 

但這些「親切」的父母話是怎麼來的？ 

它們又是如何演化，在台灣人的口中流行起來的呢？ 

 

 
 

 

台灣原住民史 

733.2108    詹素娟/玉山社 

台灣的原住民，在語言文化、人群分布與網絡連結上，和太平洋

海域上眾多島嶼一樣，都是南島語族（Austronesian Lingustic 

Family）的一支。他們的祖先，大約在距今 7 千多年前的新石器

時代早期，已經在台灣住居。他們分散在溪流下游到河口或海岸

地區，建立小型聚落，並逐漸朝平原內部、淺山丘陵或東部地區

移動，形成更廣泛的分布，發展出具有在地特色的社會文化。 

 

 

《原住民族家庭教育繪本》  529.47  教育部編印 

繪本 1 回家過年囉-阿美族 

繪本 2 家屋夢-排灣族 

繪本 3 飛吧！採紅毯-泰雅族 

繪本 4 我愛大家園-布農族                                                             

故事內容展現原住民族在生活中、在神話中、在營火邊、在祭典

中的生動情境，邀約讀者如歷其境的玩賞繪本，每一幅看似單純

的畫面，都蘊含歷史的氣度和文化底蘊，不僅具備現代特質，也

蘊藏著對過去和未來的想像，彷若一個個路標，引導著閱讀者不

知不覺地走進繪本的風景裡，共同探索原住民族文化的精采、發

展與傳承，進而感受富有文化深度、哲學意涵和深刻情趣的原住

民族文學藝術。 

 


